! uring two days in the month of Octo-
ﬁ ber, the small village of Cutar, located
in the very heart of Axarquia, redisco-

vers its Moorish origin.

The are displayed all along the streets habitual
aspects of the “Andalusi” culture, such as the tra-
ditional Moroccan market place that offers food
and handicraft, falconry demostration (taming of
birds of pray), music and dance, the tea ceremony
and numerous attractions.

It is a festival which main goal is getting in
touch with a culture which existed in the area for
six centuries anda was the origin of most of the
white Axarquian villages.

That is why the festival is called “la Fiesta del
Monfi” which not only refers to the Moorish cul-
ture but to the legal persecution that the first in-
habitants of this area suffered.

The word “Monfi” in “Andalusi” means “pros-
cribed person”.

During the two days of festival, the streets and
the local square of Cutar are packed with people
dressed in Moorish costumes who take par in di-
fferent activities at the “jaimas” (Arab tents) and
market stalls.

The whole village goes many centuries back in
time.

It’s a unique and worthy experience for visitors.

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE CUTAR
C/ La Fuente, 13, 29718 Cutar (Malaga)
TIf.: 952 554 247 - Fax: 952 554 229
www.cutar.es - ayuntamiento@cutar.es
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urante dos dias del mes de Octubre, Cutar
ﬁ vuelve a vivir sus sus origenes moriscos,

desplegando a lo largo de sus calles aspec-
tos tradicionales de la cultura andalusi como el tradi-
cional Zoco deartesania y gastronomia.

Se trata de una fiesta cuyo objeto es el conocimiento
mas profundo de una cultura que imperd durante seis
siglos y fue el orgien de casi todos nuestros pueblos
blancos axarquicos. Por ello la denominacioén elegida
fue la de "Fiesta del Monfi", que se refiere no solo a
la cultura morsica, sino al caracter de "perseguidos"
que sufireron aquellos primeros vecinos de estas tie-
rras. La palabra "monfi", en andalusi, significa "el
proscrito".

Bajo el hechizo morisco, Critar se transforma en un
zoco andalusi. Los olores, los sabores, incluso las me-
lodias que impregnan el ambiente transportan al visi-
tante siglos atras en la ya tradicional Fiesta del Monfi.
Las blancas y estrechas calles de la localidad se con-
vierten en un improvisado mercado tradicional en el
que diversos puestos exhiben una amplia variedad de
productos artesanos y gastronoémicos de la época.

Cutar se convierte en un escenario improvisado, en
el que los visitantes podran dar paseos en burro, con-
templar exhibiciones de aves rapaces y vuelo de ce-
treria, embriagarse con los sones de la musica andalu-
si en los distintos conciertos, contagiarse de la alegria
de las bailarinas con la danza del vientre, conocer mas
a fondo aspectos puntuales de la cultura arabe en las
conferencias, practicar juegos de ocio y loégica, como
el Ajedrez y estimular el paladar con las maravillosas
degustaciones gastronomicas con especialidades de la
época.



* ndalusi

Durante los dias de fiesta, puestos y jaimas al estilo anda-
lusi y medieval, distribuidos por el casco urbano, ofreceran
los variados productos de la tierra, como pasas, aguacates,
mangos, dulces, almendras, vino, etc. ademas de un amplio
abanico de artesania y elaboracién propia. (Sabado y Domin-
gode 11 a 14 y 17 a 21, en las calles y plazas del mercado)

;@ egustaciones

En los dos dias de la fiesta se desgustaran distintas espe-
cialidades gastronémicas tipicas de la época, como el frito
moruno, calabaza frita, guiso de cordero, pasas, vino dulce y
pasas en aguardiente. (Sdbado y Domingo a las 13.00 y 17.00
en las plazas del mercado)

jedrez

El sabado tendra lugar el XIII Open de Ajedrez Villa de
Chtar, y el IX Open Infantil de Ajedrez, pruebas del Circuito
Provincial de Diputacién, puntuable para ELO FADA.
(Sabado, a las 10.00 en el Antiguo Cine).

2 o
1ntura
El domingo se celebrara el II Certamen de Pintura al Aire
Libre Villa de Cutar. (Desde las 11.00 hasta las 16.00) Exposi-
cién y Entrega de Premios a las 17.30.
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CONCIERTOS
- Rifak. (Sabado, a las 19.00 en el Antiguo Cine)
- Misica Andalusi. (Domingo, a las 19.30 en el Antiguo
Cine)

DANZA ORIENTAL
Los dos dias habra varios pases en horarios de mafiana y
tarde de danzas orientales por las plazas y calles del mercado,
con musica en directo.

Q etreria

Durante los dos dias habra talleres y exhibiciones de ce-
treria por las calles y plazas del mercado, en pases de mafiana
y tarde.

,spectaculos

TEATRO
Tanto el sdbado como el domingo en horario de mafiana y
tarde se interpretaran las obras “Santo y Sefia” y el “Sultan ju-
gueton”, por las calles interactuando con los vistantes.

PASACALLES
Las calles y plazas del mercado se veran invadidas por los
personajes de la época, con brindis de pan y vino, malabaristas
y bufones, animados por musica durante los dos dias.
El encantador de serpientes durante los dos dias hara exhibi-
ciones por las calles del mercado.

FUEGO Y MALABARES
Espectaculo con malabares de fuego (Domingo a las 21.00,
en plaza del mercado).

MAGIA
Los dos dias habra actuaciones magicas en las calles y
plazas del mercado en horario de mafiana y tarde.

I.OS HORARIOS NO INDICADOS SE ANUNCIARAN POR MEGAFONIA
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EXPOSICIONES

- Exposicién al aire libre Conocer Citar y su entorno.
(Sabado y Domingo durante todo el dia, en las calles del mer-
cado).

- Exposicion de Arte Contemporaneo. (Sabado y Domin-
go de 18.00 a 21.00 en la Galeria Cutarte)

- Exposicion de Armas Medievales (Sabado y Domingo,
durante todo el dia en las calles del mercado).

CONFERENCIA
- Los Monfies, a cargo de D. Francisco Lirola Aguilera.
(Sabado a las 18.00, en el Antiguo Cine)
- La Influencia Andalusi en el Flamenco, a cargo de D.
Amin Chachoo. (Domingo a las 18.30, en el Antiguo Cine)

Talleres, ﬁ’zﬁuegos y @cio

Talleres de Forja, Carpinteria, Armas, Destilaciéon de lico-
res y Barro. (Sabado y Domingo en varios pases en horario de
maiiana y tarde, en las calles y plazas del mercado).

Paseos en burro, Juegos de légica, Tiro con arco, Ludo-
puzzle, Entrenamiento militar, Cuentacuentos (Sabado y Do-
mingo)



